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A nyolcadik fejezet az atlagos osztalyterembe vezeti az olvasét, tobb kutatasi kérdésbél és hipotézisbél ki-
indulva, egy széleskori adatgytijtésen alapulo tanulmanyt olvashatunk. Egyik érdekessége az, hogy az érameg-
figyeléseket olyan iskolakban végezték, amelyek orszagosan atlagosaknak szamitanak. Figyelemre méltok to-
vabba a vizsgareformon tulmutato, de hozza szorosan kapcsolodé kovetkeztetések. Ilyen példaul a tanitas mi-
ndségét igen nagy mértékben befolyasolo tényezo, a tanarok végzettségei sokszinliségének bemutatasa. Bar a
tanitasi gyakorlattal kapcsolatos adatok nem szerepelnek a tablazatban, a kép igy is rendkiviil osszetett. Igen
arnyalt képet ad az angolorakrol tobb szempontbdl, nem csupan az 01j vizsgafeladatokat tervezéknek és a gya-
korlé tanaroknak szolgal informacidval, hanem a tanarképzésben és tovabbképzésben érdekeltek is hasznos
utmutatot kaphatnak kurzusaik tervezéséhez.

A tanulmanykoétet f6 érdeme, hogy az angol nyelv tanulasat és tanitasat nem elszigetelten kezeli, hanem
tobb tényezét figyelembe véve segit atfogd képet kialakitani az olvasoban. Az osszefliggések az elemek kozott
tisztan korvonalazodnak, az egyes fejezetek adatai egybecsengenek, a kiilonb6z6 szempontl vizsgalatokbol
azonos kovetkeztetéseket lehet levonni. Példaul idézhetjiik azt a megallapitast, hogy jelenlegi kozoktatasi
rendszeriink nem biztositja a folyamatossagot az angol nyelvoktatas tekintetében: a sziilok megkdozelitése a 6.
fejezetben szerepel, az iskolai oldalt pedig a 8. fejezet targyalja. A feldolgozott adatok mindenképpen meggy6-
z6ek, hozzasegitenek a tényszerli és objektiv kép kialakitasahoz.

A tanulmanykatet felépitése logikus, szerkezete konnyen kovethetd, bar némi aranytalansag megfigyelhe-
td, kiilondsen az irasbeli felvételik elemzése, illetve a tanarképzéssel kapcsolatos fejezet lehetett volna részlete-
sebb. Igaz, a reform pillanatnyilag tavolinak tiinik, mégis talan a tanarképzésben és tovabbképzésben lehetne
legel6szor meghonositani a vizsga altal megkovetelt tanitasi modszerek bevezetését.

A kotetet haszonnal forgathatja mindenki, aki barmilyen modon érdekelt az angol nyelv oktatasaban, s6t
érdemes lenne azok szamara is hozzaférhet6vé tenni, akik nem olvasnak angolul. Az 6sszefoglaloban pontokba
szedett ajanlasok mindenképpen meghatarozzak az elkovetkez6 iddszak iranyvonalat és a néhany év mulva el-
végzendo kovetd tanulmany remélhetéen mar jelentds eredményekrol fog beszamolni.
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Eurépa gazdasagi egységgé valik. Egyelére nem tudjuk, mi lesz a politikai téredezettséggel. De nyelvi tarkasa-
ga megmarad, ki tudja, meddig. Nyelvi egység? Volt a kozépkorban, a korai ujkorban, de csak a magas iskola-
zottsaguak részére; eszkoze: a latin. Ha lesz egységes nyelv, annak minden eurdpai polgar szamara megtanul-
hatonak kell lennie. Ugy latszik, ratalaltak. Az angolrél van sz6. Rossz jeleit lathatjuk Budapest utcain. J6 jelei
is vannak; sokfelé jarhat az ember kontinensiinkon, és ennek az egyetlen nyelvnek az ismeretével sokfelé és
sok emberrel meg tudja értetni magat — igaz, sokakkal egyelére még nem.

Az Eurépai Unidé masként képzeli a kozos eurdpai kommunikaciot. Kozpontjaban mindegyik tagallam
nyelvét hasznalja, az Unid allampolgarait pedig arra buzditja, hogy tanuljanak meg, anyanyelviikon kiviil, két
,,unios” nyelvet.

A tanulast célszerii koran kezdeni. Részben a korai (précoce) nyelvtanulds ismert elényei miatt; részben
mert mar az iskolazas is megkovetelheti a nyelvi mozgékonysagot, hiszen a sziilék atkoltozhetnek mas nyelv-
teriiletre, amikor gyerekeik még iskolaba jarnak.

Ennek a feladatnak a teljesitési lehet6ségeit jarja koriil a két francia szerz6. A ,korai” szamukra a kozép-
iskolat megel6z6 id6t jelenti. Nyugaton tiz, tizenegy vagy tizenkét éves korban kezdik a gyerekek kdzépiskolai
tanulmanyaikat, tehat a korai nyelvtanulas az 6vodai és elemi iskolai inditast jelenti. A kdnyvben tajékoztatast
kapunk az iigy jelenlegi allasarol. Még messze van az Eurdpai Unio iskolarendszere attol, hogy minden kisis-
kolast idegennyelv-tanulasra fogjon, de gyors a nyelvtanulok szamanak és aranyanak a gyarapodasa, a stras-
bourgi régioban példaul kozeledik az 6tven szazalékhoz. Az angol vezet mindeniitt, de elég nagy a tarkasag,
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tanitanak a kicsiknek a spanyolt, németet (franciat a nem frankofon régiokban), olaszt, toredékesen portugalt,
s6t az Union kiviil besz€lt oroszt és japant is.

A tanulas beliigyeirdl a szerzk keveset mondanak. Kik tanitsanak, milyen tankonyveket, gépeket, audio-
Vizualis eszkozoket hasznaljanak és mit varhatnak toliik, mit tanitsanak meg magan a nyelven kiviil stb., eze-
ket a kérdéseket targyaljak részletesen. A modszer, a ,,hogyan boldoguljunk” kérdéseire csak utalasok tortén-
nek.

A Kkiterjesztett nyelvtanulastol a két szakember jelentds pedagogiai, tarsadalmi, politikai hasznot is remél:
akik megismerik egymas nyelvét, azokat nem lehet egymas ellen forditani, a szavakon kiviil a gondolatok is
Osszehangolodnak, a kultirak kiilonbségei termékenyitden hatnak, megsziiletik a megértés Eurdpaja. Elismer-
jik, hogy ebben magvas részigazsag van, de résznaivsag is. A magyarfalo Tiso szlovak elndk jol tudott magya-
rul, bizonyéra ismerte a magyar irodalmat, a Trianon miatt 4tkozod magyar urak koziil tobben értettek franci-
aul, néhany arab terrorista kitlinéen beszél angolul, illet6leg tjhéber nyelven. De elhissziik, hogy az emberi ér-
dek nyerhet a tobbnyelviiség terjedésével. (A nemzeti érdek is.)

A konyv igen optimista, csak korlatozott terjedelemben és sullyal targyalja az akadalyokat. Ezek egyike a
taniigyi szervezés. Az elemi iskolabol nyelvtanulasi elézményekkel érkez6 gyerekeket gyakran olyan kozépis-
kola fogadja, amelyikben a tanulast nem folytathatja, a nyelvet nem vagy a zérus szinttdl kezdve, azaz 10j tan-
targyként oktatjak. Hazankban is megvan ez a zokkend, a jelek szerint még inkabb, mint az Unidban; a recen-
zens sajat tobbszoros tapasztalatabol tudja. (Micsoda pazarlas!)

Az Unid, mint szd esett rola, azt szorgalmazza, hogy minden iskolas k¢t idegen nyelvet tanuljon. Ez a md-
sik nagy gond. A szerz6k arra biztatjak az iskolakat, hogy a masodik nyelvet is minél hamarabb kezdjék el. A
pedagdgusok azonban jol tudjak, hogy a tizenkét éven aluliaknak a két idegen nyelv til nagy terhelés, és egyik
nyelv a masiknak hasznalataban gatlasokat okozhat. (Mi talan mostanaban kezdjiik tapasztalni az utobbit, a
kozépiskolakban. Régebben nem nagyon észlelhettiik, mert az orosz altalaban nem zavarta a nyugati nyelve-
ket.)

A konyv mondanddja nagyon fontos és tanulsagos a magyar oktataspolitika és kozoktatas szamara. Hely-
zetlink miatt még jobban ra vagyunk utalva a tdmeges és eredményes nyelvtanulasra, mint a szerencsésebb
sorsti népek. Ha csatlakozni akarunk hozzajuk, nagy erdfeszitésekre kell birnunk az iskolarendszert és az isko-
las ifjusagot. A konyvben leirt eredmények és elérelépések megismerése utan el kell gondolkodnunk azon,
hogy mennyire maradtunk el az Unié mogétt, és hogy potolnunk kell, sokat, mert kiilonben az eurdpai népek
kozossége rideg és kellemetlen kozeg lesz a magyar tarsadalom szamara.
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